
q1939n03_Opuscolo_Casa.indd   1 12/10/12   17.46

Qualify_STD Preflight
2012-10-12T18:12:56+02:00

Trovi le impostazioni Preflight utilizzate impiegando il plug-in Preflight disponibile nel file rapporto corrispondente.

Prepare_CMYK+SPOT Preflight
2012-10-12T18:12:58+02:00

Trovi le impostazioni Preflight utilizzate impiegando il plug-in Preflight disponibile nel file rapporto corrispondente.



C’È UN LUOGO DOVE LA NATURA, L’ARTE, LA STORIA E LA BELLEZZA S’ INCONTRANO

E CONVIVONO OGNI GIORNO. QUESTO LUOGO ESISTE. È L’ I TAL IA .

ACCA KAPPA IN ARMONIA E NEL R ISPET TO D I QUEST I VALORI

CI ACCOMPAGNA PER MANO NEL SUO MONDO FATTO D I ESPERIENZE

SENSORIAL I  ED OLFATT IVE, ENTRA IN CONTATTO CON L’AMBIENTE DELLA CASA

E DELLA FAMIGL IA, R ISCOPRE FRESCHE FRAGRANZE TRADIZIONAL I

A SOLLECITARE LE DEL ICATE CORDE DELL’EMOZIONE, R ITROVA OGGETT I SENZA TEMPO

FRUTTO D’ANTICHI GEST I E D’ART IGIANAL I LAVORAZIONI.

E IN OGNI MANUFATTO, IN OGNI P ICCOLO DETTAGL IO, UN’ASSOLUTA FUNZIONALITÀ

SI SPOSA ALLA SEMPL ICITÀ D I FORME E S I VESTE D’UNA NATURALE ELEGANZA

DISVELANDO AI SENSI UN AMORE AUTENTICO PER LA CASA.

THERE IS A PLACE WHERE NATURE, ART, H ISTORY AND BEAUTY COME TOGETHER

AND COEXIST, EVERY DAY. IT IS A PLACE THAT TRULY EX ISTS. I TS NAME IS ITALY.

IN PERFECT ACCORD AND WITH FULL RESPECT FOR THESE VALUES, 

ACCA KAPPA LEADS US BY THE HAND THROUGH A WORLD OF SENSORY 

AND OLFACTORY EXPERIENCES. WE ENTER THE ENVIRONMENT OF THE HOME 

AND FAMILY, RED ISCOVER FRESH TRADIT IONAL FRAGRANCES THAT TUG

ON OUR HEARTSTRINGS AND ENCOUNTER T IMELESS OBJECTS, 

THE FRU IT OF AGE- OLD TRADIT IONAL CRAFTSMANSHIP. 

AND IN EVERY CRAFTED P IECE, IN EACH SMALL DETAI L ,  ABSOLUTE FUNCTIONAL ITY

BLENDS WITH S IMPL ICITY OF FORM AND A NATURAL ELEGANCE THAT 

REVEALS A GENUINE LOVE FOR THE HOME.
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S’ I L  EST UN L IEU OÙ, CHAQUE JOUR, LA NATURE, L’ART, L’H ISTOIRE ET LA BEAUTÉ SE

RENCONTRENT,SE RETROUVENT ET S’UNISSENT, C’EST B IEN L’ I TAL IE.

UN L IEU ANCRÉ DANS LE RÉEL, EMPREINT D’UNE HARMONIE ET DE VALEURS 

QU’ACCA KAPPA ENTEND NOUS FAIRE DÉCOUVRIR EN NOUS FAISANT PÉNÉTRER 

DANS SON UNIVERS SENSORIEL ET OLFACTIF, EN NOUS PRÉSENTANT SON MONDE 

DE LA MAISON ET DE LA FAMILLE, EN NOUS FAISANT REDÉCOUVRIR DES SENTEURS 

TRADIT IONNELLES, PLEINES DE FRA ÎCHEUR, QUI T IT I L LENT NOTRE MÉMOIRE AFFECTIVE, 

ET EN NOUS DÉVOILANT DES OBJETS DE TOUJOURS, FRU ITS D’UN SAVOIR - FA IRE ART ISANAL 

ET DE GESTES ANCESTRAUX. DES OBJETS FONCTIONNELS, D’UNE GRANDE ÉLÉGANCE

NATURELLE, AUX FORMES S IMPLES, RÉVÉLATEURS DE CET TE PASSION VÉRITABLE 

QUE LA MARQUE VOUE À LA MAISON.

ES GIBT EINEN ORT, AN DEM SICH NATUR, KUNST, TRADIT ION UND SCHÖNHEIT

BEGEGNEN, WO SIE ALLGEGENWÄRTIG UND AUS DEM TÄGL ICHEN LEBEN NICHT MEHR 

WEGZUDENKEN SIND. D IESER ORT EX IST IERT WIRKL ICH. ER HEISST ITAL IEN. 

ACCA KAPPA HAT DESSEN ERBE UND WERTE VERINNERL ICHT UND ENTFÜHRT UNS IN SEIN

HARMONISCHES UNIVERSUM VOLL S INNL ICHER DUFTERFAHRUNGEN. 

GANZ IM EINKLANG MIT DEM HÄUSL ICHEN UND FAMIL IÄREN AMBIENTE WERDEN

FRISCHE UND TRADIT IONELLE DÜFTE WIEDERENTDECKT UND ZARTE SAITEN

DER EMOTION ZUM SCHWINGEN GEBRACHT. D IE ZEITLOSEN OBJEKTE VERDANKEN

IHRE ENTSTEHUNG DER ÜBERL IEFERUNG UND DEM BEWÄHRTEN KUNSTHANDWERK. 

ALLE STÜCKE UND SELBST D IE KLEINSTEN DETAI LS VERB INDEN FUNKTIONELLE 

ZWECKMÄSSIGKEIT MIT SCHL ICHTEN FORMEN UND NATÜRL ICHER ELEGANZ UND 

VERMIT TELN DEN SINNEN EINE AUTHENTISCHE PASSION FÜR DAS ZUHAUSE. 
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BAGNO DOCCIA LENIT IVO E PROTETT IVO CON ESTRATT I D I 
CALENDULA E MALVA IDEATO DA ACCA KAPPA PER LE ES IGENZE 
D I TUT TA LA FAMIGL IA . LA SUA FORMULA DOLCE E NON 
AGGRESSIVA, ADATTA ANCHE ALLA PELLE DEI P IÙ P ICCOLI, 
GRAZIE ALLE SOSTANZE LAVANTI ESCLUSIVAMENTE VEGETAL I, 
DETERGE DEL ICATAMENTE E LASCIA L’EP IDERMIDE 
MORBIDA E VELLUTATA. 1000 ML

SHOWER GEL SOOTHING AND PROTECTING  WITH MARIGOLD 
AND MALLOW EXTRACTS. ACCA KAPPA HAS CREATED A 
NATURAL PLANT- BASED SHOWER GEL FOR THE WHOLE 
FAMILY. I TS GENTLE AND NON -AGGRESSIVE FORMULA    
IS IDEAL FOR EVERY MEMBER OF THE FAMILY, INCLUDING 
THE CHI LDREN. THE BOTANICAL INGREDIENTS GENTLY 
CLEANSE, SOOTHE AND PROTECT THE SK IN, LEAVING IT 
SOFT AND SMOOTH. 34 FL OZ.

GEL DOUCHE APAISSANT ET ADOUCISSANT                      
AUX EXTRAITS DE SOUCI ET MAUVE. 1000 ML

SHOWER GEL BERUHIGEND UND SCHÜTZEND MIT 
RINGELBLUMEN - UND MALVEN - EXTRAKTEN. 1000 ML
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49 SAPONE L IQUIDO PER LE MANI LENIT IVO E PROTETTIVO CON SUCCO DI ALOE VERA ED ESTRATTO 
DI CAMOMILLA. DALL’AZIONE DEL ICATA E DALLA FRESCA PROFUMAZIONE DI MARSIGLIA, TROVA I L SUO
SPAZIO IDEALE IN BAGNO O IN CUCINA PER I L BENESSERE DI TUTTA LA FAMIGLIA.
DETERGE LE MANI CON DOLCEZZA PRESERVANDO I L NORMALE EQUIL IBRIO IDROLIPID ICO DELLA PELLE. 500 ML

L IQUID HAND SOAP SOOTHING AND PROTECTING  WITH 
ALOE VERA AND CAMOMILE EXTRACT. DEL ICATELY 
SCENTED WITH THE FRESH SCENT OF MARSIGL IA, IS IDEAL 
FOR THE WHOLE FAMILY, IN BATH OR K ITCHEN.IT GENTLY 
CLEANSES, SOOTHES AND CALMS THE SK IN, RETAINING 
THE SK IN’S NORMAL MOISTURE BALANCE. 17 FL . OZ.

SAVON LIQUIDE POUR LES MAINS APAISSANT ET ADOUCISSANT
AVEC ALOE VERA ET EXTRAIT DE CAMOMILLE. 500 ML

FLÜSSIGSE IFE BERUHIGEND UND SCHÜTZEND
MIT ALOE VERA - UND KAMILLEN - EXTRAKT. 500 ML
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59 EMULSIONE IDRATANTE PER LE MANI.  NELL’ARCO DELLA GIORNATA LE MANI VENGONO SOTTOPOSTE 
A CONTINUI STRESS: AGENTI ATMOSFERICI,  CONTATTO CON L’ACQUA, DETERGENTI, LAVAGGI 
FREQUENTI . ALLA LORO CURA E PROTEZIONE ACCA KAPPA DEDICA QUESTA EMULSIONE LEGGERA E 
FLU IDA, IDEALE PER IDRATARE E NUTRIRE L’EP IDERMIDE. LA FORMULA ARRICCHITA CON OL IO D I OL IVA, 
OL IO D I SEMI D I V INACCIOL I,  BURRO D I KARITÉ ED ALOE VERA, MIGL IORA L’ELAST ICITÀ DELLA PELLE 
CONTRASTANDO GL I ARROSSAMENTI E LA D IS IDRATAZIONE. UN’EFFICACE EMULSIONE PER LE MANI D I 
TUT TA LA FAMIGL IA, TROVA I L SUO SPAZIO S IA IN BAGNO, S IA IN CUCINA. S I ASSORBE RAPIDAMENTE 
E NON UNGE. 300  ML

HYDRATING HAND EMULSION. OUR HANDS ARE AN IMPORTANT PART OF OUR BODIES. BECAUSE 
DURING THE DAY THEY ARE SUBJECTED TO CONSTANT STRESSES SUCH AS ATMOSPHERIC 
AGENTS, CONTACT WITH WATER, DETERGENTS, ETC. I T IS NECESSARY TO PROTECT THEM IN 
ORDER TO KEEP THEM BEAUTIFUL AND GROOMED.   
ACCA KAPPA HAS FORMULATED TH IS INNOVATIVE, L IGHT AND FLU ID EMULSION, IDEAL 
FOR HYDRATING AND NOURISHING HANDS. THE FORMULA, ENRICHED WITH OL IVE OI L, 
GRAPESEED OI L, SHEA BUTTER AND ALOE VERA, IMPROVES THE 
SK IN’S ELAST ICITY, ESSENTIAL FOR ITS HEALTH, COMBATT ING 
THE REDNESS AND DEHYDRATION OFTEN CAUSED BY EXTERNAL 
FACTORS. TH IS SPECIAL EMULSION, IDEAL FOR THE WHOLE FAMILY, 
IS PERFECT FOR USE IN BOTH THE BATHROOM AND K ITCHEN. IT IS 
RAPIDLY ABSORBED AND NON - OI LY. 10,4 FL . OZ.

ÉMULSION HYDRATANTE POUR LES MAINS  
À L’HUI LE D’OL IVE, BEURRE DE KARITÉ ET ALOE VERA. 300 ML 

FEUCHTIGKEITSPENDENDE HAND-EMULSION
MIT OL IVENÖL, SHEA - BUTTER & ALOE VERA. 300 ML
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51 SAPONETTA DA CUCINA PER LE MANI. SAPONE VEGETALE FORMULATO CON UN NUOVO PRINCIP IO 
ATT IVO FRUTTO DELL’AT TENTA RICERCA D I ACCA KAPPA. EL IM INA PRONTAMENTE E CON EFFICACIA I 
FAST ID IOSI E PERSISTENTI CATT IV I ODORI D I CUCINA, R I LASCIANDO FRESCHE NOTE D I L IMONE. 100 GR

CUCINA PURIFYING HAND SOAP  A FRESH LEMONY HAND SOAP SPECIFICALLY DESIGNED FOR 
USE IN THE K ITCHEN. THE R ICH PLANT- BASED FORMULA PURIFIES HANDS AND EL IMINATES 
UNPLEASANT AND PERSISTENT FOOD RELATED ODORS. 3,5 OZ.

SAVONNETTE POUR LES MAINS - SPÉCIAL CUIS INE. 100 GR

ANTIGERUCHSKÜCHENHANDSEIFE .  100 GR
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DETERGENTE DEL ICATO  PER I L  LAVAGGIO A MANO O IN LAVATRICE D I CAPI IN CASHMERE, LANE 
PREGIATE E TESSUT I DEL ICAT I .  I L  PRODOTTO NON CONTIENE COLORANTI E I  TENSIOATT IV I UT I L IZZAT I 
NON AGGREDISCONO LE FIBRE DEI TESSUT I .  AD ALTA B IODEGRADABI L ITÀ . 500 ML

DEL ICATE DETERGENT FOR HAND OR MACHINE WASHING OF GARMENTS IN CASHMERE, 
PRECIOUS WOOLS AND DEL ICATE TEXT I LES. THE PRODUCT DOES NOT CONTAIN COLORANTS. 
THE TENSIOACTIVES USED DO NOT DAMAGE THE DEL ICATE FIBERS OF THE TEXT I LES. H IGHLY 
B IODEGRADABLE. 17 FL . OZ.

LESS IVE DOUCE POUR CASHMERE, LAINE PRÉCIEUSES ET T ISSUS DE PREST IGE. 500 ML

FE INWASCHMITTEL FÜR K ASCHMIR, FE INER WOLLE UND STOFF. 500 ML

3455 PROFUMO MUSCHIO B IANCO 

WHITE MOSS FRAGRANCE

3456 PROFUMO MARSIGL IA 

MARSEI LLE FRAGRANCE
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4
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3457 PROFUMO MUSCHIO B IANCO 

WHITE MOSS FRAGRANCE

3458 PROFUMO MARSIGL IA 

MARSEI LLE FRAGRANCE
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AMMORBIDENTE DEL ICATO FORMULATO PER MANTENERE SOFFICI LE FIBRE DEI CAPI IN CASHMERE, LANE 
PREGIATE O TESSUT I DEL ICAT I .  PROTEGGE DALL’ INFELTRIMENTO E RAVVIVA I  COLORI . I L  PRODOTTO NON 
CONTIENE COLORANTI E I  TENSIOATT IV I UT I L IZZAT I NON AGGREDISCONO LE FIBRE DEI TESSUT I . 
AD ALTA B IODEGRADABI L ITÀ . 500 ML

DEL ICATE SOFTENER WITH FORMULATED TO KEEP THE FIBERS OF GARMENTS IN CASHMERE, 
PRECIOUS WOOLS OR DEL ICATE TEXT I LES SOFT. PROTECTS FROM FELT ING AND BRIGHTENS 
COLORS.THE PRODUCT DOES NOT CONTAIN COLORANTS. THE TENSIOACTIVES USED DO NOT 
DAMAGE THE DEL ICATE FIBERS OF THE TEXT I LES. H IGHLY B IODEGRADABLE. 17 FL . OZ.

ADOUCISSANT DOUX POUR CASHMERE, LAINE PRÉCIEUSES ET T ISSUS DE PREST IGE. 500 ML

WEICHSPÜLUNG FÜR K ASCHMIR, FE INER WOLLE UND STOFF. 500 ML
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MARSIGL IA TESSERE PROFUMATE. RAFFINATE TESSERE IN MORBIDA GOMMA PROFUMATA D I MARSIGL IA, 
CREATE DALL’ORIGINALE ESPERIENZA OLFATT IVA D I ACCA KAPPA. POSIZIONATE ALL’ INTERNO DEGL I 
ARMADI O SUL FONDO DEI CASSET T I,  DONANO NEL TEMPO UNA GRADEVOLE NOTA D I FRESCHEZZA    
A INDUMENTI E B IANCHERIA . CONTIENE 5 TESSERE PROFUMATE

MARSIGL IA WARDROBE FRESHENER ACCA KAPPA’S WARDROBE FRESHENER IS A SOFT RUBBER 
PAD, DEL ICATELY SCENTED WITH THE TRADIT IONAL FRAGRANCE OF MARSIGL IA, TO FRESHEN 
CLOTHING AND L INENS WHEN PLACED IN WARDROBES AND DRESSER DRAWERS.
IT CONTAIN: 5 SCENTED CARDS

PARFUM D’AMBIANCE POUR DRESSING AU SAVON DE MARSEI LLE 

DUFTE INLAGE FÜR KLE IDERSCHRANK
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 N SPAZZOLA PER ABIT I  R IFIN ITA A MANO.  LA STORICA SPAZZOLA PER AB IT I  D I ACCA KAPPA, DESIDERATA E 
AMATA DAI SART I D I TUT TO I L MONDO. INTERAMENTE REAL IZZATA A MANO CON ESSENZE LEGNOSE 
PREGIATE È AUTENTICA ESPRESSIONE DELL’ECCELLENZA ART IGIANALE ITAL IANA.
LE CALDE E MERAVIGL IOSE VENATURE DEL LEGNO DI OL IVO S I SPOSANO CON L’ELEGANZA DELL’ACERO 
B IANCO E A CORRERE NEL MEZZO, UNA SOTT I LE L INEA D I TOUL IP IER T INTO NERO APRE LO SGUARDO 
AI DUECENTOVENTI CIUFFI IN SETOLA D I PURISS IMO CINGHIALE.  PRONTI AD ACCAREZZARE I  P IÙ 
NOBI L I  E RARI TESSUT I .

HAND-FINISHED CLOTHING BRUSH ACCA KAPPA’S HISTORIC CLOTHES BRUSH, LOVED AND DESIRED 
BY TAILORS AROUND THE WORLD. MADE ENTIRELY BY HAND USING FINE WOODS, IT IS AN 
AUTHENTIC EXPRESSION OF THE EXCELLENCE OF ITAL IAN CRAFTSMANSHIP. THE WARM AND 
MAGNIFICENT GRAIN OF OLIVE WOOD, THE ELEGANCE OF WHITE MAPLE AND A SL IM L INE OF 
BLACK-STAINED TUL IP-TREE, DRAWS THE EYE TO TWO HUNDRED AND TWENTY PURE BOAR BRISTLES, 
READY TO CARESS THE NOBLEST AND RAREST FABRICS.

BROSSE SPÉCIALE POUR VÊTEMENTS - FINIE À LA MAIN

HANDGEFERTIGTE KLEIDERBÜRSTE

.
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L E  STAFÈTS NASCONO DALLE SAPIENTI MANI D I DUE SORELLE IN UN PICCOLO LABORATORIO 
ART IGIANALE NELLE MONTAGNE FRIULANE DELLA CARNIA. ANCHE UN TEMPO LA REAL IZZAZIONE D I 
QUESTE SEMPL ICI CALZATURE ERA AFFIDATA ALLE DONNE, CHE TERMINATI I  LAVORI IN CAMPAGNA, 
OGNI FINE AUTUNNO SEDUTE D I FRONTE AL FOCOLARE ACCESO INIZIAVANO LA LUNGA E LABORIOSA 
PREPARAZIONE PER I  NUMEROSI MEMBRI DELLA FAMIGL IA .
LE STAFÈTS VENIVANO CREATE ALL’EPOCA COMPLETAMENTE CON MATERIAL I  D I R ICICLO, CON SEMPL ICI 
PEZZE D I STOFFA E COPERTONI D I B ICICLET TA COME SUOLE. LE LORO FORME VARIAVANO DI VALLE 
IN VALLE CON PUNTA TONDA O ALL’ INSÙ, CON RICAMI D I FIORI O STEMMI. IN SEGUITO LE DONNE 
INIZIARONO A TRASPORTARLE NELLE GERLE PER VENDERLE A I GONDOLIERI VENEZIANI E DA ALLORA S I 
D IFFUSERO IN TUT TA ITAL IA GIUNGENDO FINO AI GIORNI NOSTRI .
ACCA KAPPA NEL R ISPET TO DELLA MIGL IORE TRADIZIONE, NE INTERPRETA LO ST I LE DONANDO LORO UN 
NUOVO FASCINO.

STAFÈTS ARE BORN FROM THE SKI LLFUL HANDS OF TWO SISTERS IN A SMALL CRAFTS WORKSHOP 
IN THE CARNIA MOUNTAINS IN FRIUL I . THESE SIMPLE SHOES HAVE TRADIT IONALLY BEEN MADE 
BY WOMEN; WHEN THEY CAME IN FROM THEIR WORK IN THE FIELDS IN THE FALL, THE WOMEN 
WOULD SIT BY THE HEARTH BEGINNING THE LONG, LABORIOUS PROCESS OF MAKING SHOES FOR 
THE NUMEROUS MEMBERS OF THEIR FAMIL IES.  
STAFÈTS WERE MADE ENTIRELY OUT OF RECYCLED MATERIALS: S IMPLE SCRAPS OF FABRIC, WITH 
SOLES MADE FROM OLD BICYCLE INNER TUBES. THEIR SHAPES VARY FROM VALLEY TO VALLEY, WITH 
ROUND OR TURNED -UP T IPS AND EMBROIDERY REPRESENTING FLOWERS OR COATS OF ARMS. 
LATER ON THE WOMEN BEGAN TO CARRY THE SHOES IN BASKETS FOR SALE, ESPECIALLY TO 
VENETIAN GONDOLIERS, WHICH IS HOW THEY CAME TO BE KNOWN ALL OVER ITALY AND  WERE 
HANDED DOWN TO THE PRESENT DAY.  
ACCA KAPPA INTERPRETS THEIR STYLE IN ACCORDANCE WITH THE BEST TRADIT IONS, ADDING A 
TOUCH OF NEW CHARM.

STAFÈTS UNISEX
COLORI: GRIGIO LAVANDA / BLU LAGUNA. N° 40 - 41- 42- 43 - 44

STAFÈTS UNISEX
COLOURS: GREY LAVENDER / BLUE LAGOON. N° 40 -41-42-43 -44
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10 STAFÈTS DONNA

COLORI: AVORIO CANOVA / GRIGIO LAVANDA / ROSA ANTICO. N° 35 -36 -37-38 -39- 40 - 41

WOMAN STAFÈTS
COLOURS: IVORY CANOVA / GREY LAVENDER / ROSE ANTIQUE. N° 35 -36 -37-38 -39-40 -41

CHAUSSURES EN VELOURS - FINIES À LA MAIN.

SAMT-SCHUH IN FEINSTER HANDARBEIT.
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SCOPA IN SAGGINA. QUATTRO GENERAZIONI D I ART IGIANI E 
I  MEDESIMI ANTICHI E UMIL I  GEST I D I UN TEMPO SEGNANO 
LA NASCITA DELLE SCOPE ACCA KAPPA. FAT TE A MANO IN 
ITAL IA, COMPLETAMENTE. DALLA SCELTA DELLA SAGGINA D I 
PR IMA QUAL ITÀ ALLE B IANCHE CUCITURE IN SPAGO DI FIBRA 
VEGETALE, DALL’ELEGANTE TORNITURA DEL MANICO IN LEGNO 
DI FAGGIO NATURALE ALL’ORIGINALE COMPOSIZIONE DEL 
CARTOCCIO IN FOGLIE D I GRANOTURCO. UN MANUFATTO D I 
CLASSICITÀ ASSOLUTA, SORPRENDE COME ABBIA AT TRAVERSATO       
IMMUTATO UN SECOLO D I COSÌ GRANDI INNOVAZIONI.
A VEDERLA VIEN VOGLIA D I CAVALCARE LE NUVOLE.

CORN BROOM.  FOR GENERATIONS, HUMBLE ART ISANS 
HAVE REPEATED THE SAME GESTURES, THEIR PAT IENT AND 
SKI L LFUL HANDS TURNING OUT QUAL ITY CORN BROOMS 
FOR ACCA KAPPA. SOL ID BROOMS, MADE BY HAND IN ITALY, 
WITH H IGH - QUAL ITY BROOMCORN, WHITE PLANT FIBER 
ST ITCHING, ELEGANTLY TURNED BEECH WOOD HANDLE AND 
AN ORIGINAL CORN LEAF COVERING. TH IS IS A T IMELESS 
AND CLASSIC HOUSEHOLD ITEM, SURPRIS ING FOR ITS AB I L ITY 
TO SURVIVE THE PASSAGE OF T IME, UNCHANGED EVEN 
THROUGH DECADES OF MA JOR INNOVATIONS. ONE LOOK
AT IT MAKES YOU FEEL L IKE HOPPING ON AND FLYING OFF 
ACROSS THE SKY.

BALAI EN PAILLE 

RE IS IGBESEN
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